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1 Informacje na temat instrukcji obsługi

Niniejszy dokument jest objęty prawem autorskim. Szczegółowe infor‐
macje na ten temat można znaleźć w Internecie na stronie viega.com/
legal.

1.1 Grupy docelowe
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji są skierowane do następują‐
cych grup osób:

n instalatorzy instalacji grzewczych i sanitarnych oraz przeszkolony
wykwalifikowany personel

Osoby, które nie posiadają ww. wykształcenia lub kwalifikacji, nie mogą
wykonywać prac związanych z montażem, instalacją i ewentualnie kon‐
serwacją tego produktu. Ograniczenie to nie dotyczy możliwych wska‐
zówek dotyczących obsługi.

1.2 Oznaczenie wskazówek
Teksty ostrzeżeń i wskazówek zostały wyodrębnione z tekstu i ozna‐
czone w sposób szczególny odpowiednimi piktogramami.

NIEBEZPIECZEŃSTWO! 
Ostrzega przed możliwymi śmiertelnymi obrażeniami.

OSTRZEŻENIE! 
Ostrzega przed możliwymi ciężkimi obrażeniami.

UWAGA! 
Ostrzega przed możliwymi obrażeniami.

OGŁOSZENIE! 
Ostrzega przed możliwymi szkodami materialnymi.

Dodatkowe wskazówki i porady.
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1.3 Wskazówka na temat tej wersji językowej
Niniejsza instrukcja obsługi zawiera ważne informacje na temat wyboru
produktu i systemu, montażu, oddania do użytku i używania zgodnie z
przeznaczeniem oraz w razie potrzeby na temat czynności konserwacyj‐
nych. Informacje na temat produktów, ich właściwości i zasad stoso‐
wania opierają się na obowiązujących aktualnie normach europejskich
(np. EN) i/lub niemieckich (np. DIN/DVGW).

Niektóre fragmenty tekstu mogą zawierać odniesienia do europejskich/
niemieckich przepisów technicznych. Dla innych krajów przepisy te
należy traktować jako zalecenia, o ile nie obowiązują w nich odpo‐
wiednie krajowe wymagania. Krajowe ustawy, standardy, przepisy,
normy i inne regulacje techniczne mają pierwszeństwo przed niemiec‐
kimi/europejskimi przepisami podanymi w niniejszej instrukcji. Przedsta‐
wione tu informacje nie mają mocy wiążącej dla innych krajów i
regionów, zatem należy je traktować jako pomoc.
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2 Informacje o produkcie

2.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
Płyty Fonterra Tacker nadają się do wykonania ekonomicznego systemu
grzewczego w zabudowie mokrej. Wyjątkowo elastyczna możliwość
łączenia rur bez ograniczenia określoną siatką, co umożliwia optymalne
dopasowanie do kształtu pomieszczenia.

2.2 Opis produktu
2.2.1 Przegląd

Rys. 1: Płyta Fonterra Tacker, złożona

n jako system „mokry” odpowiedni do jastrychu cementowego i gipso‐
wego

n wygodne układanie z krótkimi czasami montażu

Cechy systemu
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n folia wzmacniająca z nadrukiem siatki, jako ochrona przed wilgocią
jastrychu

n łączenie warstw wierzchnich na zakładkę w celu klejenia połączeń

2.2.2 Wyposażenie

Zalecane akcesoria:

n taśma brzegowa, nr wzorów 1270, 1270.1
n taker, nr wzoru 1445.2
n szpilka, nr wzoru 1445
n taker obiektowy, nr wzoru 1445.3
n szpilka obiektowa, nr wzoru 1245.1
n rura ochronna, nr wzoru 1404
n profil dylatacyjny, nr wzoru 1275
n oznakowanie miejsca pomiaru, nr wzoru 1490
n dodatek do jastrychu, nr wzoru 1453.1, 1454 lub 1455 (w zależności

od zastosowania)

2.3 Dane techniczne

Fonterra Tacker  25-2 30-2 30-3 35-2

Materiały - EPS

Rodzaj zastosowania wg DIN
4108-10

DES sg DES sg DES sm DES sg

Sztywność dynamiczna [MN/m³] 30 20 20 20

Wymiary (wymiar użytkowy) [mm] 2 000 x 1 000

Grubość płyty [mm] 25 30 30 35

Odgłos kroków - 26 28

Maksymalne obciążenie użyt‐
kowe

[kN/m2] 5 5 3,5 5

Opór cieplny Rλ [m2 K/W] 0,60 0,75 0,65 0,85

Przewodność cieplna [W/mK] 040 040 045 040

Klasa ogniowa - B2
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3 Obsługa

3.1 Transport i przechowywanie

Transport

n Transportować w kompletnych jednostkach opakowaniowych

Składowanie

n Przechowywać w czystym i suchym pomieszczeniu
n Nie obciążać ciężkimi przedmiotami
n Wyciągać z opakowania dopiero bezpośrednio przed użyciem

3.2 Ogólne informacje dotyczące montażu

n Po ułożeniu i do czasu wykonania jastrychu chronić przed zabrudze‐
niem i obciążeniami mechanicznymi.

n Przed nałożeniem jastrychu należy dokładnie uszczelnić połączenia
ścian, spoiny, krawędzie czołowe i uszkodzenia.

n W przypadku stosowania jastrychów płynnych należy podkleić
zachodzące na siebie płyty systemowe taśmą klejącą.

3.3 Montaż
▶ Zamocować taśmą brzegową.
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▶ Odciąć wystającą folię znakującą przy krawędziach przyściennych.

▶ Rozłożyć i ułożyć płytę Tacker.

▶ Ułożyć płyty Tacker obok siebie na styk, dociskając zachodzącą na
siebie folię znakującą.

WSKAZÓWKA! Przy układaniu płyt Tacker unikać spoin
krzyżowych. 

▶ Folię taśmy brzegowej przykleić bez naprężania do płyt Tacker za
pomocą taśmy klejącej.

▶ Krawędzie zachodzącą folią znakującą okleić taśmą klejącą.

Obsługa
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▶ Ułożyć rury grzewcze przy pomocy siatki i przymocować.

▶ Do wykonania szczeliny dylatacyjnej użyć profilu dylatacyjnego.

▶ Wykonać wycięcie w profilu dylatacyjnym dla każdego przepustu
rury.

▶ Poprowadzić rury grzewcze przez rurę ochronną (nr wzoru 1404).

3.4 Utylizacja
Produkt dostarczyć do punktu zbiórki, utylizacji lub recyklingu. Produkt
może być poddany recyklingowi materiałowemu, surowcowemu i ter‐
micznemu.

Kod odpadu dla niewykorzystanego produktu: 17 06 04 (materiał izola‐
cyjny inny niż objęty kodami 17 06 01 i 17 06 03)

Użytkownik jest odpowiedzialny za prawidłowe zakodowanie i  zna‐
czenie wytwarzanych odpadów. Jeśli recykling nie jest możliwy, usuwać
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przy zagospodarowywaniu odpadów należy przestrzegać przepisów
prawa obowiązujących w danym kraju.

Wykonanie szczelin dylatacyj‐
nych
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